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EMNIYET

Okuyun ve saklayin

Burkilavuzu montaj velgalistirmadan énce
itinaylaekuyun. Montaj tamamlahdiktan sonra kilavuzu
|Gtfen, isletene teslim edin. Bu cihaz yurrlikte olan
yonétmeliklere ve normlara gore kurulmali ve galisti-
nimalidir. Bu kilavuzu www.docuthek.com internet
sitesinde de bulabilirsiniz.
isaretlerin anlami
1,2 3 agbyc 2z Calisma srrasi
- = Uyarn
Sorumluluk
Kilavuza,uyulmamasindan ve kullanim amacina aykiri
kullanimdan dogan hasarlar igin herhangi bir sorumluluk
kabul etmiyoruz.

Emniyet uyarilan
Emniyet icin 6nem tegkil eden bilgiler bu kilavuzda su
sekilde isaretlenmistir:

/\ TEHLIKE
Hayati tehlikenin s6z konusu oldugu durumlara
isaret eder.

/\ UYARI
Olasi hayati tehlike veya yaralanma tehlikelerine
isaret eder.

A DIKKAT

Olas| maddi hasarlara isaret eder.
Tum calismalar sadece kalifiye gaz uzmani tarafindan
yapiimalidir. Elektrik calismalar sadece kalifiye uzman
elektrikci tarafindan yapilmalidir.

Modifikasyon, yedek parcalar

Her tUrll teknik degisiklik yapiimasi yasaktir. Sadece
orijinal yedek pargalar kullanin.

11.18 BASIMINA GORE YAPILAN DE
GiSIKLIKLER

Asagida belirtilen bélimler degismistir:
— Kullanm kontroll

- Montaj

— Calistrma

— Sertifikasyon
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KULLANIM KONTROLU

Kullanim amaci

valVario filtre elemani VMF, dlcim diyaframi VMO ve
hassas ayar ventili VMV, endUstriyel veya ticari gazl
Isitma alaninda gaz ayar ve emniyet yollarina monte
edilmeye mahsustur.

VMF

Ardil cihazlan kirlenmeye karsi korumak amaciyla de-
istirilebilir filtre kartusuna elemanina sahiptir.

VMO

Degistirilebilir diyafram elemanina sahiptir. Kisma diyaf-
rami veya 6lcum diyaframi olarak kullanilir.

VMV

Gaz brulérlerine veya gazli cihazlara gaz veya hava
hacimsel debisinin 6n ayari igin hassas ayar ventil.
Fonksiyonu sadece belirtilen sinirlar dahilinde garanti
edilir, bkz. Bayfa 7 (Teknik veriler]. Bunun diginda
her kullanim, tasarim amacina aykiri sayilir.

Tip anahtari

VMF Filtre elemani
1-3 Yap! ebadi
- Flanssiz
10-65 Giris ve ¢ikis flansI nominal.gapl
R Rp i¢ vida disi
N NPT i¢ vida disi
F 7005'1S0 flans
05 maks. p, 500 mbar
P Kapak civatalar
M Olgtim mansonlari
Tip anahtan

VMO Olgtim diyafradi
1-3 YapLebadi
10-65 Girig,ve ¢ikis flangi nominal cap!
R Rp i¢ vidadisi
N NPT ic vida digi
F 7005 1SO flans
05 maks:p, 500 mbar
M Olcim mansgonlar
04-54 primér clony v mm
Tip anahtan

VMV Hassas ayar ventili
1-3 Yapi ebadi
10-65 Giris ve ¢ikis flansi nominal capi
R Rp i¢ vida digi
N NPT i¢ vida disi
F 7005 1SO flang
05 maks. p, 500 mbar
P Kapak civatalar
M Olgiim mansonlar

Parcgalarin tanimi

1 Govde

2 Tip etiketi

3 Taban levhasi

4 O-ring

5 Cift blok conta

6 Baglanti teknidi (2 X)

7 Olglim piansonu

8 Tkag

Tip etiketi

Giriggbasincifpy, ve cevre sicakli@ifbkz iFip etiketi.

ki

Osnabriick, Germany

vv I
CE-0063BO1580

L o
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MONTAJ

A DIKKAT

Usullne uygun olmayan montaj

Cihazin montaj ve galisma esnasinda hasar gérme-

mesi i¢in asagidaki aciklamalar dikkate alinmalidir:

— Cihazin yere diusUrtlmesi cihazda kalici hasara
yol acabilir. Bu durumda komple cihazi ve ilgili
modulleri kullanim éncesi degistirin.

- Montaj pozisyonu: VMF elemanini taban levhasi
asagdlya veya yana bakacak sekilde monte edin.
Aksi takdirde filtre kartusunu degistirilirken kir gévde
icinde birikir. VMV elemani her pozisyonda monte
edilebilir. VAD, VAG veya VAV basing regulatériine
monte edilirken taban levhasi regllator gévdesiyle
ayni yéne bakmalidir. VMO elemani her pozisyonda
monte edilebilir.

= valVario armaturleri kullanildiginda montaj po-
zisyonu: VMF elemani armatlir 6éncesi mon-
te edili, VMV elemani armatir sonrasi monte
edili. Kisma diyaframi olarak kullanildiginda
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VMO elemani armatlr sonrasi monte edilir.
VMF VMV, VMO

6
fsy

Py

- Giris ve ¢ikis flangh montaj pozisyonu: VMF, VMV
ve VMO elemanlari boru hattinin herhangi bir yerine
takilabilir. VMO elemani élctim diyaframi olarak kulla-
nildiginda = 5 DN giris ve ¢ikis yoluna sahip olmalidir.

VMF, VMV VMO

- Gdvde duvara temas etmemelidir, minimum mesafe
20 mm (0,79") olmaldir.

- Conta malzemesi ve talaglar gdvdedgine, girme-

melidir.

Her tesisin 6nuine bir filtre monte ediimelidir.

Montaj ve ayar icin yeterli bos alan birakimasina

dikkat edin.

= Cihazi aglk havada depolamayin veya monte et-
meyin.

A DIKKAT

Usullne uygufrolmayan‘montaj

Cihazin mentaj ve galisma esnasinda hasat gérme-

mesi icin‘asagidaki aciklamalar dikkate alinmalidir:

— Cihazysadece flansin sekiz koseli Ucundan
uygun anahtarla tutun. Disanya sizint! tehlikesi

SOz konusudur.

Il

N ((

= Her iki O-ring veya O-ring ile ¢ift blok conta monte
edilmelidir.

/\ UYARI

Sizdirma tehlikesi s6z konusudur!

Dikkatinize:

— VMF, VMO veya VMV iki flansla teslim edildiyse
ve sonradan bir valVario armattrtine monte
edilecekse, O-ring yerine ¢ift blok conta monte
edilmelidir. Gift blok conta ayrica siparis
edilmelidir, bkz. Aksesuarlar, Yapi ebati 1-3 igin
conta seti.

VMV

- VMV hassas ayar ventili VAD, VAG veya
VAV basingmregilatérinden sonra mon-
te edilecekse, . basin¢ regulatoriinin ¢ikigi-
na.contall G geri itilim elemani/monte edilmis.

SIZDIRMAZLIK KONTROLU

1 Sizdirmazligikontrol edebilmek igin hatti mimkain
oldukea VMF, VMO, VMV hemen arkasindan ka-
patin.

N251l5x pumax

8 Sizdirmazlik kusursuz ise: Hatt agin.

=> Boru hatti sizdinyorsa: O-ringleri kontrol edin. valVa-

rio ventili/basing regulatérine montaj halinde O-ringi
ve sayet mevcutsa ¢ift blok contayr kontrol edin.

= Cihaz sizdinyorsa: VMF, VMO veya VMV elemanini

sOkun ve Uretici firmaya génderin.
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CALISTIRMA

vMmv

Hacimsel debinin ayarlanmasi
= VMV hassas ayar ventili fabrika ¢iki-
sI maks. hacimsel debiye (100) ayarhdir.

Q%] 1

0 i+ VMV
Closed Open

A DIKKAT
Cihazin galisma esnasinda hasar gérmemesi igin
asagidaki aciklamalar dikkate alinmalidir:
— Avyar vidasini asiri gevirmeyin. Aksi takdirde
hassas ayar ventili artik ayarlanamaz.
=> VMV ki taraftan ayarlanabilir.
= Alyan anahtari 2,5 mm.

1istenilen debi ayarlayun.

. &

QA?\?@L

2 VMV elemaninin sizdirmaziigni kontrol edin — bkz.
Bavyfa 3 (Sizdirmazlik kontrolti.
VMO
Diyafram sacinin degistirilmesi
- Diyafrapi'saclan — bkz. Aksesuarlar.
- Hacimsel debi\diyagramlar —gbkz,
[eknik verfer]

- Alyananahtari2,5 mm.

9 Yeni diyafram saciyla birlikte yeni contayi da (teslimat
kapsamindadir) yerlestirin. Conta gresle hafif yag-
lanabilir, 6rn. Kltiber Nontrop ZB91 ile.

=l Ppd I
10 11 % 12 %a

13 Kapagi vidalarla sabitleyin.
14 VMO elemaninin sizdirmazligini konitfol edim— bkz.
Bayfa 3 (Sizdirmazlik kontfoldi].

PERIYODIK BAKIM

A DIKKAT
Arizasiz galismasinl saglamak igin:
— Yilda birkez, biyogazla ¢alistinldiginda alti ayda
bir, VM elemaninin'sizdirmazliginikontrol edin.
VME: Filtre/kartusunun degistiriimesi
<> Debide azalma yoksa sizdirmazlig kontrol edin —
bkz. Bayfa 3 (Sizdirmazlik kontrel(i.
= Debi‘azaldiysa, filtre,kartusinu degistirin.
T Tesisin gerilimini.kapatin.
2 Gaz beslemesini kapatin.
= Alyan anahtan, 2,6zmm.

12 Kapag vidalarla sabitleyin.
13 VMF elemaninin sizdirmazligini kontrol edin — bkz.

Bayfa 3 (Sizdirmazlik kontrol(i).
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AKSESUARLAR

Diyafram saci

VMO dl¢iim diyaframinin sac tutucusuna montaj igin

diyafram elemani. Delik capl @ diyafram elemani Uze-

rinde yazilidir. Taban levhasi igin yeni contayla birlikte

teslim edilir.
Diyafram De[lrl:‘(rg]apl Siparis no.
VMO1 D4 /B 4 74923803
VMO1 D5 /B 5 74923804
VMO1 D6 /B 6 74923805
VMO1 D8 /B 8 74923806
VMO1 D10/B 10 74923807
VMO1 D12 /B 12 7492380
VMO1 D14 /B 14 74923809
VMO1 D16 /B 16 74928810
VMO1 D18 /D 18 7492381
VMO1 D20 /B 20 749238120 |
VMO1 Dx /B* xx* 74923813
VMO2 D16 /B 6 74923814
VMO2 D20 /B 74923815
VMO2 D24 /B 74923816/
VMO2 D28 /B 28 74923817
VMO2 D3248~ 32
VMO2 D§4 /8 34 74923819
WMo2p38 /By, 98 | \g4dBBe20
VNIO2 Dx /B X" 74923821
|VMO3 D38 /B 3 74926017
\MOBID42 /B 12 74926018
3D46 /B | 4 \46) 74926019
VMO3 D50 /B 50 74926020
MO3 D54 54 74926021
VMO3 Dx /B xx* 74926022

* Delik capinin @ buyuklagu talep Gzerine

bildirilir.

a0 VMO 110/115
T Tl AA
T
i V4
<
10 [/
8 y 4
° A A
4 7
/
7
5 V.04
VAVAVA

6 8 10 20
Q, [m¥h]

p [mbir]
N
[ N

A
> o ol

N

v

Ap [mbar]
N W
o O

—
WO

(o))
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Yapi ebati 1-3 icin conta seti Filtre kartuslan seti
Aksesuar veya ikinci bir valVario armattrintn sonra-
dan monte edilirken veya periyodik bakim sirasinda
contalarin degistiriimesi tavsiye olunur.

()
0
D

c
Yapi ebati 1 icin filtre kartuslan seti: siparis no.
74923800
D" e Yapiébati 2.i¢in filtre kartuslan setif siparis no.
74928801
00 Yapi ebati, 3.icin filtre kartuslan setii siparis no.
74926028
E Teslimat kapsami:
VAS 1-3 VIMF 1-2:
VA 1, siparis no. 74921988, Al x slizgeclitutucu cefceve
VA 2, siparis no. 74921989, B 10x filtre kartUslari
VA 3, siparis no. 74921990. C 10x tabandevhasi contasi
Teslimat kapsami: D 2x eonta; #/8" dlcim mansonu icin,
A 1 x cift blok conta, E 2% vida; taban levhasina sabitlemek igin
B 1 x tutucu cerceve, VIME 3:
C 2 x flang O-ring conta, A 1'x5slizgecli tutucu cergeve
D 2 x basing prezostati O-fing,conta, B 70 x filtre kartuslar
€ 10 x O-Ring 61x2
6lelim mansonlu/kapak Givatalan: D 2x conta, 1/8" dlglim mansonu igin
E 2 x conta (yassI conta), E 4 x vida, taban levhasina sabitlemek igin

2 x profilliconta.

VCS 1-3 TEKNIK VERILER

VA 4] siparis no. 74924978, Gaz tirleri

VA2, siparigino. 74924979, az trler: ) .

VA, siparis ho. 74924980 dogal gaz, LPG (gaz halinde), biyogaz (hacmen
Tesli’mat kapséml: ’ maks. %0,1 H,S) veya hava; diger gaz tlrleri icin

A fhx cift blok conta, tGa'ept‘? bULU”“rI‘IUZ' e Kure ol ve v
B 1 ¥ tutucy gercele az, tim kosullar altinda kuru olmal ve yogusma-

. malidr.
Conta seti VMOAMV Maks. giris basinci p:
500 mbar (7,25 psig).
@ Akiskan ve cgevre sicakligi:
C -20 ila +60 °C (-4 ila +140 °F), nemlenme olmamalidir.
Cevre sicakliginin st araliginda surekli kullanim,
© elastomer malzemelerin eskimesini hizlandinr ve kul-
A B lanim &émrlnd azaltir ((Utfen Ureticiyle irtibata gegin).
Conta seti VMO/NMV 1 /B: 74924936 Depolama sicakligr: -20 ila +40 °C (-4 ila +104 °F).
Conta seti VMONMV 2 /B: 74924937 Govde: altminyum.
Conta seti VMO/NVMV 3 /B: 74926024 Baglant: flanglan:
Teslimat kapsami: i¢ vida digli: ISO 7-1’e gore Rp, ANSI/ASME’ye gore
A 1 x O-ring taban levhasi, NPT,
B 1 x O-ring kisma eleman, ISO flangli: ISO 7005’e gore DN 40 ve DN 50.

C 2 x profilli conta,
D 2 x veya 4 x silindir bagl civata
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VMV: basing kaybi Ap = 1 mbar halinde hava hacimsel
debisi Q:

Ap =1 mbar

Qmin. m3/h Qmaks. md/h

VMV 110 0,2 9,1

VMV 115 0,2 12,5
VMV 120, VMV 125 0,2 19,4
VMV 225 0,6 36,1
VMV 232-VMV 250 0,6 51,4
VMV 340 0,3 68

VMV 350 0,3 60,1
VMV 365 0,3 64,8

VMV: basin¢ kaybi Ap = 10 mbar halinde hava ha-
cimsel debisi Q:

Ap = 10 mbar

- 4

3y
VMV 110
VMV 115
VMV 120, VMV 125
VMV 225

VMV 232-VMV 250
VMV 340 N

VMV 350 0,3

wvses € | 03

Hava hacimsel debisi

Q [m3/h] -
Ap = Ap =
1 mbar 10 mbar

VMF 110 49 15,5
| VMRA5 K W 22,1
VMF 120 13 41,2
VMF 125 T 16 50,7
VMF 225 23,2 73,5
VMF 232 31,9 101
VMF 240 38,3 121
VMF 250 41,1 130
VMF 340 61 194
VMF 350 64 203
VMF 365 68 218

KULLANIM OMRU

S6z konusu kullanim émrd, Grinin bu kullanim
kilavuzu dogrultusunda kullanilmasi halinde ge-
cerlidir. Guvenlik agisindan énem arz eden Urinle-
rin, kullanim 8mrU sonunda degistirimeleri gerekir.
VM 1ilaVM 2igin EN 13611, EN 161 normlarina goére
kullanim émrU (Uretim tarihi itibaryla): 10 yil

Daha ayrintili bilgi igin ylrurlikte olandkurallar kapsa-
yan kilavuzlara ve afecor internet sitésine oakin (www.
afecor.org).

Bu uygulama kalorifer sistemlefiicin gegerlidif. Isil islem
techizatlar igin yerel yonettnelikleri dikkate alin.

LOJISTIK

Nakliye

Cihazi digdarbelere karsikoruyun (darle, carpma,
titresim).

Nakliye sicakligi: bkz. Bayfa 7 (Teknik.veriler].
NaKliye,icinfaciklanan ¢evre kogullan gecerlidir.

Cihaz veya ambalajdaki nakliye hasarlarini derhal bildirin.
Teslimat kapsamini koentral edin.

Depolama

Depolama sicakiigibkz. Bayfa 7_(Teknik veriler).
Depolama icin.aciklanan cevre kosullan gecerlidir.
Depolama‘siiresizilk kullanimdan énce orijinal amba-
lajinda 6'ay. Depolama slresinin daha uzun olmasi
durumaindaiteplam kullanim émrt ayni oranda kisalr.

Ambalaj

Ambalaj'malzemesi yerel yonetmeliklere uygun imha
edilmelidir.

imha

Modlllerin yerel yénetmeliklere uygun ayri ayr imha
edilmeleri saglanmalidr.
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SERTIFIKASYON
Uygunluk beyani

Uretici firma olarak, CE-0063B01580 (iriin kod numa-
rall VAS.../VAD/NVAG/NVAV/NAC/NAHNBYNRHNMF/
VMV/VMO tipi Urtinlerin asagida belirtilen direktiflerin
ve standartlarin beklentilerine uygun oldugunu beyan
ederiz.

Direktifler:

— 2014/35/EU - LVD

— 2014/30/EU - EMC

— 2011/65/EU — RoHS I

— 2015/863/EU — RoHS Il

Yonetmelik:

- (EU) 2016/426 — GAR

Standartlar:

- EN161:2011+A3:2013

— EN88-1:2011+A1:2016

- EN126:2012

- EN1854:2010

S6z konusu Urlin kontrol edilen numune leaynidir.
Uretim, (EU) 2016/426 sayill ydnetmeligin Annex Il
paragraph 3’e gdre denetleme ydntemine tabidir.
Elster GmbH

Uygunluk beyaninin (D, GB) tarayici giktisi — bkz. www.
docuthek.com

Avrasya Gumriik Birligi

EAL

VMV Urlnleri;Avrasya Gimrik Birligi nin‘teknik kriter-
lerine_ uygundur:

REACH Yonetmeligi

Cihaz, 1907/2006 sayill AvrupaaREACH Yénetmeligi
aday listesinde yer alan yluksekdnem arz eden (SVHC)
maddeler icermektedigBkz. www.docuthek.com ad-
resindeki Reach listHIS:

Cin RoHS direktifi

Tehlikeli maddelerin‘@in’de kullaniminin kisitlanmasina
dair direktif (RoHS),’Agiklama tablosunun tarayici giktisi
(Disclosure Table China RoHS2) — www.docuthek.com
adresindeki sertifikalara bakin.
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DAHA FAZLA BILGiI IiCIN

Honeywell Thermal Solutions sirketinin Grlin programi sunlan kapsar:
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschréder ve Maxon. Urlnlerimiz hakkinda daha fazla bilgi
edinmek icin ThermalSolutions.honeywell.com sitemizi ziyaret edin
veya Honeywell satis muhendisinizle irtibata gegin.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

Dinya genelinde servis hizmetleri ydnetim merkezi:
T +49 541 1214-365 veya -555
hts.service.germany@honeywell.com

Almanca metnin gevirisi
© 2020 Elster GmbH
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